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POCJ/IMHHA CUMBOJIIKA B TPOIIbKIA
TA PI3/IBAHII OBPA/I0BOCTI YKPAIHIIIB
(MOpPiBHAJBHUIA | KYJIbTYPHO-T€HETUYHUI aCTIEKTH)

OcHoBHA MeTa PO3BiJIKM — TOPiBHAJIbHUI aHAJi3 POCJUHHOI AaTpPUOYTUKU B TPOILbKill Ta pisf-
BSHiil 06psiIOBOCTI yKpaiHIiliB. MeTomo/Ioriss AOCTiPKEHHsT IPYHTYEThCSI Ha NMPUHIUIIAX iCTOPU3MY,
06G’€KTUBHOCTI Ta KOMILJIEKCHOCTi. BiAMOBi/IHO 10 TEMU 3aCTOCOBYEMO METOIM TIOJTLOBOTO JIOCJIiIXKEHHS,
icropuuHOi AenyKiii i PeKOHCTPYKIlii, TUIIOJOTiYHOTO W TOPiBHSAJIBHO-iICTOPUYHOTO aHAJdi3y. Y crarTi
PO3IJISAEMO CIiJIbHI eJIeMeHTH TPAAUITiHHO-T0OYTOBOT Ky IbTypHu 3eJieHnX cBAT Ta Pi3iBa, criopigHeHi
MPUKMETHI PUCH B 3aCTOCYBaHHI 0OPs/IOBOi 3esieHi Ta OOIPYHTOBYEMO iX CIiJIbHE CeMAaHTHUYHE TMOXO-
JUKeHHsI. 3BepTaeMo yBary Ha Te, 1[0 BCi YJieHUW YKpaiHcbKoi ciM’i 6ysu 3a/isHi B MiZATOTOBIII Ta MPO-
Be/IeHHI 1uX cBAT. 3oKpeMa, Hanepenomui Tpiiimi it gormomaraaum MaTepsiM 36UpaTH MOJbOBI KBITH
i TpaBHW, YOJIOBIKM JlaMaJTM Maii, a >XKiHKW mpubupaiu B oceni. Harosonryemo, mo maiike taki cami
PUTYaJbHi i BUKOHYBaJM cesisTHU Hanepeno/Hi Pi3aBa 3 pi3aBIHUME aTprOyTaMu: CHOIIOM, COJIOMOIO
ta cinom. Ili (060B’sI3K0Bi /10 BUKOHAHHS) (PYHKIIT, CKJIaaI0Th CHOTOAHI 0OPAMOBO-3BUYAEBUN T1IACT
TPOIIIbKOTO Ta Pi3/IBSHOTO NepiofliB, AKU yKe JaBHO € yCTaJeHUM B YKpaiHCbKill HapoAHill Tpaauiii.

Y pmocaipKeHHI apryMeHTYEMO IYMKY, IO YKpaiHIli BCTAHOBJIIOBAJIN OGPSIJIOBY 3eJleHb HacaMIlepe[
JUISL TOTO, NMIO6 3alPOCUTH VI MOMEPJUX POAMYIB /IO CBOEI Ocesi Hanepeno/Hi BiJNOBIAHUX KaJeH-
JIAPHUX CBAT, T03asK Bifl iXHbOI MIATPUMKU I TOMMOMOTH 3aJI€3KaB YCIiX KUBUX y BUPOOHHYOMY Ta
ciMeitHoMy TOOYTi. AKIIEHTYEMO yBary Ha MaridHUX BJIACTHBOCTSIX TPOINBKOI 3eJieHi Ta Pi3ABAHUX
aTpulyTiB POCJAUHHOTO MOXO/KEHHS. YBaXKaeMo, 10 caMe BOHU 3HAYHOIO MipOI0 BILIMHYJIW HA CIIOCO-
6u MOBO/KEHHS 3 O6PSIIOBOIO 3eJIEHHIO Ta crocobu yTuuisamnii i1 3aiauikis. [aeTbest nmepenoBciM mpo
maHo6IMBe TiBIiNTyBaHHsS Ta 36epiraHHs i1 B Xari UM CTaiiHi, SIK BapiaHT — 3roJ0ByBaJu Xyn06i, a 1o
3aBepIIeHHi CBAT HalyacTille CraioBaIl Ha BOTHI.

Karouosi caoea: kanengapaa o0psI0BiCTb, TPOIlbKa 3eJieHb, POCJAMHHA CUMBOJIIKa, AYIIi TOMEP-
JIUX POANYIB, «IiAyX», «6abar.

The research’s main goal is a comparative analysis of vegetal attributions within Green Week
(Whitsuntide week) and Christmas rituals of the Ukrainians. The study’s methodology is based on
the principles of historicism, objectivity and comprehensiveness. According to the topic, the author-
esses apply the methods of field study, historical deduction and reconstruction, as well as typological
and comparativ-historical analyses. The article considers the common elements of the Green Week
and Christmas traditional and daily-life cultures, related notable features in the use of ritual verdure;
it also substantiates their common semantic origin. A special attention is drawn to the fact that all
members of a Ukrainian family were involved in preparing and holding these holidays. In particular,
on the eve of Trinity Sunday, children helped their mothers to pick wildflowers and herbs, men had
to bring may (green tree branches), while women cleaned their houses. It should be emphasized that
almost the same ritual actions were performed by peasants on Christmas Eve with such Christmas at-
tributes as a sheaf of wheat, straw, and hay. These (having binding force) functions today constitute
the ritual and customary layer of the Whitsuntide week and Christmas periods, which has long been
entrenched in the Ukrainian folk tradition.

The study argues that Ukrainians used ritual verdure primarily to invite the souls of deceased rela-
tives to their dwellings on the eve of the relevant calendar holidays, since the living’s success in pro-
duction and household activities depended on the support and assistance of those who had gone. The
paper emphasizes the magical properties of both the Green Week (Whitsuntide week) verdure and
the Christmas attributes of vegetal origin. The article’s authoresses believe that it is them which have
significantly influenced the ways of handling ritual greenery and methods of disposing of its remains.
It is primarily about respectful hanging and storing it in houses or stables, or as an option, it was
fed to cattle, and at the end of the holidays, all that ritual verdure was most often burnt on the fire.

Keywords: calendar rituals, Whitsuntide Week verdure, vegetal symbols, souls of deceased rela-
tives, didukh (grandfather’s spirit), baba (a sheaf).

cTyn. BaskiuBoo yMOBOIO iCHyBaHHS Ha BXKe He YCBiJIOMJIIOE IOBHOIO MipoOI0 BCiei
6y/Ib-IKOTO CYCITIJIbCTBA € Tiepejavya 3HAYYNIOCTi M /1i€BOCTi pUTyaJbHUX PYXiB,
Tpajauiliil. 3po3ymiJjo, MO cydacHa JIO/u- MOTHBIB i 06pa3iB, a/iKe MOCTYTIOBO HiBeJIIO-
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BaJocs 1X mepBicHe 3HaueHHs. /[aBHi 06psin
MOCTYTIOBO BTPATUJIA CBOE KYJIbTOBE i Mariy-
HE 3HAUYEHHA i BUKOHYIOTh 3apa3 HacaMIiepe/
ecTeTHuHY (DYHKITiI0. 30KpeMa, Tie CTOCYETh-
cs oOpsy TPUKpAIIaTH 3eJeHHI0 >KUTJIOBI
Ta rocrofapcbki 6yaiBii HanepegonHi 3eJe-
HUX cBAT. [lo pedi, BUKOPUCTAHHSI POCJUH
a6o iX ceMaHTHUYHUX BIANOBIJHUKIB 37aBHa
6yJI0 XapaKTepHUM [JIsT TePeXiHUX CBAT Y
pori (3okpema, Hail6iIpmMX 3 HUX — Benn-
Koxusg, Tpiiiui ta Pisasa).

Tpamumii 3esennx cBar ta PisgBa Ha-
JIesKaTh JI0 BasKJIMBUX KOJIB YKpaiHCBKOI
KyJabTypu. sKo/ileH 3 BiJIOMUX JIOCJIiJTHUKIB
TPaJUIiiHO-TIOGYTOBOI ~ KYJBTYpH YKpaiH-
CBKOTO HapoJly He OMHHAB CBOE€IO YBarol
KaJleHZapHy oO0psaoBicTh. PisHi acnexktn
BUKOPHUCTAHHS POCJUH y TPOINBKil Ta Pi3f-
BSIHIl OOPSI/IOBOCTi CBOTO 4acy BHCBITJIIOBA-
Ju B HaykoBuX po3sBigkax II. Uy6mHcbkui,
[1. Jlenkuii, I1. Borarupnos, K. Kyrtenbmax,
M. Tnymko [32; 26; 7; 21; 22; 23, 12, 13].
Crpo6y KOMIIJIEKCHOTO aHaJidy POCJIUH i
iX CceMaHTUKM TPUHATIHO TIPH OMHCi 06-
paaiB 3po6us C. KummMuuk y Monorpadii
«YKpaiHCbKUI piK y HApOJHWX 3BUYAsIX B
icropuuHoMy ocBiTeHHi» [17]. Ane mepeJri-
YeHHI JOCJHIAHUKMA 1 BiAIIOBiIHO TXHI AOCJIi-
JUKEHHS He MaloTh KJIIOYOBOIO 3HAYEHHSI B
PO3B’s3aHHI BUIE3a3HAYEHOI TEMMU.

Y posBiani 3ocepemKyeMO yBary Ha IIO-
PIBHAJBHOMY Ta KYJbTYPHO-TEHETUUHOMY
acIeKTax, a i MeTOI € aHaJi3 POCJHUHHOI
CUMBOJIIKM B TPOIlbKill Ta pi3ABaHil 006-
pAnoBocTi ykpainiiB. /s po3s’sa3aHHs 110-
PYIIEHOTO TMHUTAaHHS 3aJydeHo eTHorpadivni
Ta (POJBKIOPHI Kepesa 3 Pi3HUX [iJTSTHOK
JYXOBHOT KyJbTypH yKpaiuiis (mepemycim
KaJIeH/IaPHOI, ITTOXOPOHHOI Ta ITOMWHAJbHOI
06PsAI0BOCTi).

Bukiaag ocHoBHOro marepiaay. 31aBHa
il Yac KaJeHJapHUX CBAT YKpaiHli [J0-
TPUMYIOTBCS TI€BHOI CUCTEMH YMOBHOCTEM.
CrninkyBaHHA MiX JIOAbBMU U OCBOEHHS
KyJbTYPH MUHYJIOTO POOJSATH 10 CHUCTe-
MYy 3arajbHOJIO/ICbKOI0. [eTbcda He MmMpocTo
PO CyMiCHY IIPUCYTHICTb, & IIPO HaMip, L0
o6’ennye Bcix. Taky koHcomigyoudy ¢yHK-
I[iT0 CTIIOKOHBiKiB BUKOHYBaJM Hail6iJibii B
pOIli XpPUCTUAHCDHKI cBaTa. [lokyaagHuii aHa-
JIi3 TPOINBbKOT 06PSIIOBOCTI YKPaiHIIIB BUSB-
JI€, 4K HaM BUJAETbCH, UiJIy HU3KY THUIIO-
JIOTiYHO CXOKUX 0COOJHMBOCTEN 3 Pi3ABIHOIO
o6psiioBicTio.  [IpuKMeTHO, 10 pOCJTMHHA
CUMBOJIIKA 3'dBJSIETHCS BXXKE Ha TEPIIOMY
eTari MiATOTOBKU A0 J3ejeHuXx cBAT. [luas
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Hi/ITBEP/PKEHHST 1IbOTO (PAKTy PO3IJISTHEMO
nepe6ir npuroTyBaHHA B 3eJsieHy cy60Ty y
Buksaai C. Kunumuuka, sgxuii 3adikcyBan
KYJbTYPHUII 3pi3 HapoaHOro moOyTy Iie /10
BEJIMKUX COLLIOKYJIbTYPHUX II€PETBOPEHDb VY
JKUTTI yKpaiHcbkoro cesa. Bin, 3o0kpema,
3a3HauaB: «Cmepkae. locrnonuns cBsueHOIO
BOZIOIO, a 4K “OJIaroBillleHCbKOI0” KPOIUTh
XaTy, a rocmnogap yce o6ificTss Ta maciky.
[licnts “ocBsueHHs’-KPOIJIEHHS TOCIOAAp
pO3CTaBJIsle JepeBlsd 10 BCiX BOPOTAX, IIO-
TiM CTaBUTb y Ba PAAM BiJl XaTH 0 BOPIT,
4y OpamMu, Ha 060pax, CTallHAX, KOMOpax,
KJYHSIX, Ha Tacimi. Y 1ei vac maru 3 [i-
BUATaM¥W BHOCHUTH 3ijyst 3 “ropomuuka”’ 0
XaTH, a XJIOIIi TaTap-31J11s (Jlenexy), JicoBe
Ta TIOJTbOBE, OATHKO — TiJKM KJedaHHs <...>.
YMaloBaBIIN XaTy BCepelnHi, BUXOAAThH, Ma-
IOI0Thb CiHM, IOTIM PO3KMJAIOTH 3iJJId — Jie-
1exy Ta IaropoThb, a TAKOX i KBIiTH II0 BCbO-
My moaBip’i Ta Bcix 6yamakax» [17, c. 357].

3ayBaskuMo, 1O CKpi3b B YKpaiHi Bijamo-
BifiHi 0G’€KTH, /16 BCTAHOBJIIOBAJH CEJISTHU
TPOINbKY 3eJieHb, Oyau (DOKTUYHO aHAJO-
rivaumMu. [IpaBUAbHICTD BUCJOBJIEHOT 1YMKU
3acBifuye HusKka ¢axris. Tak, ryuynan se-
JIeHto nipubupasu «6yauHku (Bepxom — rpe-
GeHeM Jaxy i IIOMiJ OCTPIllIKM), Xary Bce-
penuni (o6pasu, aparap, BikHa) [...]» [27,
c. 47—48]. Tlomonsiuu «TiNAgKN TPUOGUBAIOTH
I'Bi3/IKaMU /10 CTiH TakK IyCcTO, IIO0 He BH/HO
cTinu 3a kJedanHsm» [14, c. 22]. Ha Tepe-
Hax Hajcanusa cessiHu «JIMIYy CTaBUJIM T[T
noporom» [2, apk. 11]. Kpim Toro, ykpainii
3eJIEHUMM TiJiKaMu OOTHKYBaJIM iKOHHU, Ta-
PiJIKM, TOPO3BilllyBaHi Ha CTiHi, CBOJIOK i
HEOAMiHHO NOKYTbh. IlikaBo, 10 3ejeHuMu
riJkaMu yKpaiHIli 3aMailoByBaJu Bce, KPiM
JIOTiBKM B Xari i moaBip’s1, iX ycreJsjiu Te-
PEBaXKHO TpaBaMu: JIIOOMCTKOM, M’SITOIO,
MHAKMOM, JIETIEXOI0 TOLIO.

3BepTaEMO yBary Ha Te, 1[0 B OKPEMHUX
MiciieBoCTAX YKpaiHu moOyTyBaju IeB-
Hi TaGy IIOJI0 OKPEMUX PUTYaJbHUX i,
nop’a3anux i3 3amatoBanHsM. Tak, Ha 3a-
Kapnarri xary, /[e IoMep OAWH i3 4JIeHiB
ciM’i, mpoTATOM POKY OGPS/IOBOIO 3€JIEeHHIO
He mainum [7, c. 243]. A na 3BeHUTOPO/IIN-
Hi He KJIWYaJu XaTy OCHKOW, «60 XTO mnoba-
YUTb OCUYKY, TO TaK i 3HAa€ BCAKUM, 1110 B Tili
xari Jifou, HareBHe, 6ogTbcst MepiiBy [20,
c. 353]. 3a cBiguennam II. Uybuncokoro, iH-
Ko B 3esieHy cy6OTy, HaBINAKW, BHOCUJIN
Ha HiY /10 XaTu 3py6aHy OCUYKY, a PAHKOM
JUBUJIACA: SKIIO JIUCTS 3aJIMIINJIOCS 3eJe-
HUM, X04 OM if 3iB’4/10 3a Hi4, — yci B pouHi



JNOXKUBYTHh 70 HactymHoi Kiewasbhoi cy6o-
TH; SAKIIO K JIUCTS TIOYOPHiJIO, TO MaB OyTH
mperb y xati [32, c. 47].

CeMaHTHYHO OJM3BKUM [0 HaBeIEeHUX
BUIlle peanii 3esieHnX CBAT € MPUTOTYBaH-
Ha ykpaiHcbkoi ciM’i go Cegaroro Beuopa.
Ha 3axigniit BoiikiBiuHai BOHO BUT/ISIATI0
Tak: «BBeuepi BXoauTh 10 CiHel 1a3na, mpu-
Hic B ofHOil pyui “aiga” (comomy), B aApy-
roii “6a6y” (kpacHe, 3esieHe Haue GapBiHOK,
cino) <...>. Tocmomap TOAXOMAMUTH IO CTOJIA,
KJajile Ha Hero B[’']a3aHky cina, a coJsiomy
KUHYB Ha 3emuio <...>. [llicas mporo. —
1. Il.] crapmmmii cuH BHIiC TOXiil OBCSHWUIA
CHOIl Ta TIOCTAaBUB €r0 3a CTOJIOM Ha JaBi.
Tasauusa 3HOB Ipilinuia g0 CTOJMA, PO3BEpJIa
npo6He, 3esieHe K 3iJie CiHO 10 JlaBaxX Ta Mo
croai <...>» [26, c. 30].

Y  KOHTeKCTi CKas3aHoro JI0JJaTKOBO-
TO TIOSICHEHHS BHUMAraioTh TEPMiHU <«Ii1»
Ta <«Iiayx». Y IbOMY BUNAJKY IOTPUMY-
€MOCSI TBEP/XKEHHS JIbBiBCBKOTO €THOJIO-
ra M. Inymka, gke BiH cdopmysoBaB Ha
OCHOBi 3i6paHWX TOJBOBUX MaTepiaJiiB Ta
CKPYIIYJIbO3HOTO aHaJi3y TONepPeHbO OIly-
6sikoBaHUX JpKepes. BoHO mosisitae B TOMY,
mo B O6iabmiocTi eTHorpadivHMX paiioHiB
[TiBpennO-3axigHOTO icTOpUKO-eTHOrpadiu-
HOTO PeTioHY YKpaiHu CJIOBOM «Ji/l» 3a-
3BUYAll 03HAUYBAJIU MEPEBAYKHO MEPIIHii a60
OCTaHHINl 3kaTuil cHin 36ixk:ka OKuUTHII,
BiBCsIHMIA, TeHnuHuii). Vloro 3aHocuB Ha-
lepefo/iHi  CBATBEUIPHbOI Tpale3u ToClo-
Jlap, a 3a WOoro BiJICyTHOCTI — CTapiuii CUH
YM XTOCh IHIIMI 3-IIOMiXXK 4Y0JIOBiKiB [12,
c. 32—33]. CropaiyHO WOTO HA3UBAJIH <«JIi-
JIyXOM» a60 «HOBOPIYHUM IOJA3HUKOM», 60
iioro tpumanu B Xati ax 70 HoBoro poky
3a crapuM cTujeMm, To6to 14 ciung. Y pis-
HUX eTHorpadivHUX paiioHax YKpainu, 30-
KpeMa Ha TepeHax Hajcsauusa, MoxHa 6yJI0
MOYYTH, MO «Ii/IoM» a60 <«IilyXOM» Ha3W-
BaJIl COJIOMY, SAKY CTEJIUJIM Ha JOJIiBII Xaru
il Yacto mepury Hiu Ha Hill cHaJu He JIIe
nitu, a i gopocti. Haromicts «6a6oto» ciry-
ryBaJii 0OMOJIOYEH] CHOIM KUTHBOI COJIOMH,
B’I3aHKY SIKMX CTEJUJIU IIi]] CTOJIOM, iHKOJIN
nig aiskkom [13, ¢. 1323—1324]. [dns nopis-
uanug, Ha boiikismmui ta Omisai «6abomw»
HA3WBAJM CBSATBEUipPHE CiHO, SKe CTeJTUJN Ha
croai [21, c. 483; 28, c. 145]. [lng yHuk-
HEHHS TaBTOJIOTii B TIOJAJBINIOMY Ha O3Ha-
YeHHST OOPSI/IOBOTO CHOMA B)KUBAEMO JIUIIE
CJIOBO <«[Ii/1». YIPOAOB:K Pi3aBSIHUX CBAT BiH
PO3MINTyBaBCS Ha MOKYTi. 3PemiTor, Ha Iie
Micle B IIeBHI KaJIeHJapHi AH1 YKpaiHli KJa-

JIM, KPiM TPOIlIbKOTIO KJICUaHHS, OCBSYEHI B
LEPKBi KBiTH i 31J7s1, 30KpeMa BepOOBi TiJ-
KU Ta MaKOBeliHy KBiTKy-Tpiiiio [30, c. 92].
BesymoBHo, 11€ii hakT HE BUTIAKOBUI, ajKe
«OyB Yac, KO TIOMEPJINX XOBAJIU CIEPITY B
xaTi a6o mijg moporoM, a6o i MOKyTeM, i 11i
MiCITd BBa)KaJHMCS MOYECHUMH, 6O TaM >KHUB
JIOMOBHII OXOpoHelb» [16, c. 234].

Ilonipu Te, 1m0 TpoOillbKa 3eJieHb Ha Bi-
MiHHY BiZ pi3[BAHOI, € CBi’KO 3ipBaHOIO,
3p0o3yMiJio, 10 BOHa TepeGyBae B OIHOMY
CeMaHTUYHOMY DA i3 3a3HAUYEHUMU aTpH-
6yTaMU POCJIUHHOTO TIOXO/PKEHHS Pi3/IBSIHOT
ob6psitoBocti. IlinTBEpIKEHHSAM — CJIYIITHOC-
Ti HaBeJEHOT MYMKH MOXYTb OyTH HAyKOBi
iHTeprnperauii BiANIOBIAHUX ABUI 1yXOBHOL
KyabTypu. CKaskiMo, ocTaHHil CHIiI 36i3KKs
YacTO CUMBOJIi3yBaB TMOMepJnX Npeakis [11,
c. 14—15]. Came Tomy 6OIiKM 3BEpPTAJIU yBary
Ha Te, 1[0 «3/l[aBHA CHIill He CTOSB, a JIeXKaB,
SK MUPTBUIb Ha cTOMi»; «CHIN Mae Tak Je-
JKaTu, SIK TOKiHWK Jexxkut»> [3, apk. 2—3].
[lo cnoBa, y c. Pomanni sKupauiBcbroro
palioHy KWTHIH CHIll HA3WBaJU «HANCTApIIEe
x&uTo» [28, c. 145]. Kpim Toro, «aifoBi» ma-
BaJM TEPITy JIOKKY KYTi, <«I06u Aiayx iB
i momeprri aymri» [24, c. 20]. Ha tepenax
Hancsauns, mo6 cBATKOBUI CHIIl He GyB «T0-
JIOHUT», WOTO, KPiM KyTi, MOTJIU TOAYBaTU
XJII6OM, TIaMIyXaMd, BapeHUKaMu, TeYeHU-
mu muporamu [13, c. 1326]. IlpukmeTHo, 1110
YKpaiHIli ITicJg Bedepi 3a IepeBecJio CHoIla
3atukaau Joxku. Ha Omninni mio apio mo-
SICHIOBAJIM TUM, IO «Ji/l»> X0ue iCTh KyTio i
BeuepsTu [28, c. 146]. To6ro cHim B oHOMY
BUTIQ/IKY yYOCOOJIIOBAB TIOMEPJIOTO, a B iHIIO-
My — Micile ioro nepeGyBaHHSI.

CeMaHTHYHO OJIM3bKOIO € iHTEpIIpeTaris
TPOIlbKOi 3esieHi. [lyske MPOMOBUCTUM ¥
IIbOMY CEHCi € BaXKJMBUII BUCHOBOK, /10 KO-
ro CBOTO 4Yacy [ifIlOB aBTOPUTETHUMN I0JIb-
coknii etrHosor K. Momuncbknii: «7/KuBe
3pizane nepeBo cJayrye <...> B €Bpomi
MiciieM, Ha SKOMY mepe6yBaioTh 4H BiJIO-
YMUBAOTH AYII moMepJsnx, a Midiune aepe-
BO TIOJIEKY/IN Ha 3eMJii YIBISETHCA JIOMiB-
koo (mrTaxonofiGHux) aymr sarajgom» |34,
c. 522]. ¥ KOHTEKCTi CKa3aHOTO CTa€ OYEBU]I-
HUM, 1110 TPOII[bKY 3€JIeHb YKPaiHIli BHOCU/IN
[0 XaTu [JIs Ayl [IOMepJUX IPeJKiB, fKi,
Bi/IBi/IyI0UU CBOE 3eMHE KUTJIO, Ci/JaloThb ab0
Ha GOXKHUII MiK iIKOHAMU, Yepe3 110 OCTaHHi
3aBXK/ PO3MIINYIOTbCA OHA BiJl OJHOI Ha
neBHill BijictaHi, a60 HA BUCAYMX PYHIHUKAX
[15, c. 55—56]. 3 aHaJOriyHOIO MOTHBAIi€IO
6inopycu Bite6muHy pynrHUKY BUBIITY BaIn
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Ha Tpiifiio, 60 Bipuam, MO Ay MOKiHUX
3aBAAKN IM MOXYTb BIII3HATHU JKUTJA CBOIX
pinaux [6, c. 461]. [lo peui, ykpainii ix Bu-
MuBaJn TepeBakHO 10 PisaBa, Besunkomgns
i Tpinmi, Koau, 3a HApPOJHWUMHU TIOBip sIMH,
BiTYMHSAETHCS HEOO.

[otinbHO mpurazaTH, IO 3YyCTpiu roc-
Tell 3 <«TOTO CBiTy» B YaCOBOMY BHUPa’KeHHi
B's3amacsa i3 3esieHOIO ITATHUIEID a60 K
cy6ororo Hamepemonni Tpiiimi, koau, 3a Ha-
POAHUMM BipyBaHHSMH, [yl HeOIXKYMKiB
MPUXOANIN i TiepeGyBaJy cepel JKUBUX TI€B-
vl yac (3a3Buuail 1Miauil THKAEHD) OO0 Ha-
CTYITHOTO TIOHE/Ti/IKa un BiBTOpKa. llogexyan
MOMepJINX TPEeJKiB MPOBOXKAJIN Bijipa3y Ha
JIDyTUN YU TpeTiil /leHb 3eJeHnX CBAT. 3u-
MOBUI IMKJ YKPAiHCbKUX CBAT MaB TaKOXK
YiTKO BUPa’KEHY JBOYJEHHY CTPYKTYPY: 3Y-
CTpiu — TPOBOAU. 3YCTPiv4I0 MOKIHHUX TIO-
YMHABCA BiH i/l YaC CBATBCUiPHBOI TpaIe3u.
[IpoBoau TocTeit 3 «TOTO CBiTY» JI0 MicIisl iX
cTajoro mepeGyBaHHS BifOyBaJUCS 3a3BH-
yait Ha Bacunig a6o Ha Bomoxpema.

OueBuIHO, 1O CAKPAJbHUN CTATyC TPO-
fIbKUX POCJWH Yy TOEIHAHHI 3 HAPOAHUMU
3HAHHAMM IIPO 1XHi <«I[1JIIOMIi» (JIiKyBaJIbHi)
BJIACTUBOCTI Bi/loOpa3mBCcs B crioco6ax ix 3a-
CTOCYBAHHA Ta yTUJi3alii Iicjsa 3aBeplieH-
Hd CBAT. 30KpeMa, Horo He MOKHa GyJIO BH-
Kuaatn je-ueGyap, mo6 BOHO He Oyno mij
Horamu, o6 He BaJd/0ch. Vloro nmepeBaskHO
36epirasu B KJIYHi, KOMOpi, Ha TOPHUIIi 0
HACTYIMHUX 3eJIeHUX CBAT i BUKOPUCTOBYBa-
Ju 'y pasi morpe6u. YKpaiHii Bipu/u, M0
«SKIIO BOHO Oy/ie Ti/i HOraM#, TO Ta JIIO/H-
Ha BciMm Gyze 6oaith» [1, apk. 73]. 3a cBina-
yeHHAM ofHiei i3 xurTeapok c. Omi l'opo-
XiBcbKOro paiiony BosmHebkoi obuacti, aip,
KWW JIeSKaB TPU JIHI y TPUMIllleHHi, Kuja-
I0Th Y XJIiB, <1106 KopoBa ijga» [4, apk. 12].
Y cycinabomy c. l'amuuanm MmicieBi ceassHn
Jieriexy 3B’43yI0Th Y IIYYKHM i 4illJIsioTh iX
Jiech y XJIiBi, «imo6 Oymra Xymaoba 310poBas
[4, apk. 25]. Tmmmit croci6 puTyaJbHOTO
3HUINEHHS TPOITbKOI 3eseni 3adikcyBaB, 10
peui, cam K. Kyrenbmax, siKuil 3ayBaskuB,
mo <«ii morpi6bHo 6ysn0 a6o cnasutu [iHKO-
au Ha ropoxi. — I. I1.], abo BKUHYTH y piu-
Ky» [23, c. 191].

Y 1boMy KOHTEKCTi 3BEpPTAa€EMO yBary Ha
TOMY, 10 3 Pi3ABAHUMH aTpUOyTaMH TIOBO-
JIATUCST TaK, SK 3 TPOINbKOW 3eqenHio. Cka-
kim0, pi3aBaHy cosiomy ykpainmi Kapmar
BUHOCHUJIN T€PEBAXKHO Ha JPyTHil eHb Pi3f-
Ba ZI0 CTO/IOJTM i CTEJWJIN KOPOBi, «OW JieT-
KO Tenmjacsy [2, apk. 4]. Bimomuii tako:k
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iHmuit croci6 putyaJbHOT yTuJisarii pisza-
BIHUX aTpuOyTiB POCJMHHOTO TTOXO/KEHHS.
Hanpuxaan, wa Crapocam6ipuiuHi cosomy
«HeCJIM Ha I0JIe i ClaJIoBan...». «Kazanu:
“migo” ropur...» [22, c¢. 92]. Ha 3axapmnarri
Bi/INIOBi/IHE iICTBO, SIKE€ BUKOHYBAJH MicIle-
Bi cesisiHm 6iyisg piuku abo BOAM, 3arajioM Ha-
3UBAJIOC «Jijga majaarb» [7, c. 213].

[lemo foBie TpuMasu B XaTi 0OpSI0BHIl
CHiIl, siKkoro 3a3Buyaii Ha Hosuil pix (3a cra-
puM cruaeM — 14 ciuHsg) MOJOTUJIM, a 3€ep-
HO 3 HBOTO JOCHIIAJH [0 IIOCiBHOTO HaCiHHS
[21, c. 482—483]. 110 aito 3aJeKHO BiJ{ CiJIb-
CbKHMX TpaJulliil, MOIJIN BUKOHYBaTH B Xari,
y cromosi abo Ha moxaip’i [12, c. 35—36].
Kpim Toro, cepen ykpaiuiiB mo6yTyBasa
JOCUTD IIOIIMpEHa TPaAulis roiyBaTu KoJIo-
CKaMHM CBSITKOBOI'O CHOIIA JIOMalllHiX TBapuH
(Bos1iB, KOHell, mTHIIO). 3ayBa)XMo, IO 0
TUX IIip, MOKM B Xari mepeGyBaju CHIll Ta
coJIoMa, oceJifo He IiaMitaan. BigmosigHoro
tTaby yKpaiHili He TIOpPYIIyBaJu i y mepioj
3enenux cBAT. JIorivHuUM MOSCHEHHSM Ha-
pOfHOI MOTHBallii Takux J[ili € TUMUYacoBe
nepe6GyBaHHS Iyl TIOMEPJIUX POAUYIB Y Pifl-
HUX MiCLIFX, 30KpeMa B XarTi.

Jlesski mocaiHUKM BBasKaJiu, IO BiJIO-
BifiHMIT aTpubGyT CHATIOITL 3apajyl MoJer-
LWIEHHS <«BTiJIECHUM Yy Hel JAyXaM IHIpeaKiB-
poauuiB (CHOPiTHEHUM 3 JIFOJAMHOKI yXaM
36i3K3Ks, a TaKOXK i aHTpOnoMOpdHUM TIpe/-
KaM, SKIIO COJIOMa 3B’s13aHa y CHil-AiJiuK-
aigyx) opseritu y Bupiii» [29, ¢. 97]. Iliei
ayMmkn gorpumyBaJgach i H. Besernpka, ska
CIIAJIIOBAHHS <«/ilyXa» BBa)Kaja PiAKiCHUM
PYAMMEHTOM IIpa/laBHbOIO pUTyaJy IIPOBO-
aiB Ha «roit csit» [9, c¢. 110—111].

besnepeyno, BUTOKM BiJIIOBiTHOIO PUTY-
aJly TIOB’s13aHi 3 JylIaMu [OMepJInX, a OTxe,
3 TOXOBAJIbHOIO O06psAIOBicTIO. 30KpeMa,
3 Pi3JBSIHOIO COJIOMOIO IIOBOAMJIUCS TakK, SK
i3 cosomoro0, 1O 3ajuIIaJgacs micjas o6Mu-
BaHHs He6iKYMKa. 3Bajkaiounm Ha Marivxi
BJIACTUBOCTi Pi3ABAHOI COJIOMH i 3 METOI0
YHUKHEHHS XOMiHHA MO Hili, mmicjs 3aBep-
IIEHHS CBAT YKpaiHili BUMitasu ii il BHUHOCH-
JIU B HEJIOCTYIIHI [/ JIofiell Ta Xyao06u Mic-
us. IlogcHioBanu 1mio gilo tak: «He MoxxkHa
BUKOPHUCTOBYBaTH 110 COJIOMY, TaK CaMo, SK
He MOXKHa 6paTu BOMY, SIKOO OOGMUBAJIU TI0-
KillHMKa, TOMY IO Il IIPMHOCUTH HeIacTs.
Boposkku (“6ocypkani”) a6o ausiBo B Pis-
BO TYJSIOTH i MOXKYTb IO-HeOyAb ITiJJIUTH
B cosomy» [7, c. 214]. Bianosimno, skimo
JouHa ii 3a4enuTb, TO MOXKe IOTPAIIUTU B
6iny. HeratuBHO BriimBajia TakoK TPOIllbKa



3eJieHb, PO MO CBiuaTh eTHOTpadiuni 3a-
nucu 3 boiikiBmuHu: «AK XTOCH y3bME TOMU
Mait 3-Ti/T XaTu, TO Ha BOPOKKHU, TO CSI 3JTUJIU
nysxey [25, c. 281]. A mo6 mpboMy 3aBauTH,
MicClleBe HACEJIEHHSI Mail CTapaJiocsl CIAJUTH.

3arajJibHOBi/IOMO, IO SIKIO B XaTi JieKaB
MOKiMHWK, TO JKUTJIOBE TPUMIIEHHS HeE 3a-
Mitasu, 1mo6 He BUMeCTH ymry. AKmo e
6ys10 BKpaii HeoOXi/THO, TIOJIEKY/IN MeJU <He
Tak, SIK 3a3BUYAil 11e poOUTHCH, a Bij mopora
JI0 CTOY TakK, IO CMITTS 3aJUIIAJ0Ch TIiJl
MepTBUM Tijsom» [8, c. 232]. Tak camo ykpa-
THIII IIOBOAMJIUCSA 3 BiHUKOM, SIKUM MeJn
Xary TicJsl 3aBeplieHHsS TOXOPOHY. 3O0Kpe-
Ma, TIOKYTSHY HOTO BUKU/IAJIN TAKOXK Y HEJ0-
CTyIIHE Miclie, o6 He 3aTONTATH NOKilHUKA.
OueBuHO, IO BiJMOBiHE TTOBIp’S TTOB’I3aHe
3 YSABJEHHSIM TIpO Te, Mo ayma «[...] mysxke
MaJieHbKa, “XOJUTDb MO TiM cTebeseuKy”, 10
JIEKUTh Ha 3eMJi, ab0 XOBA€ETBHCS Yy BiHWK,
M0 HUM XaTy 3aMiTaioTh, TOMY He BiJIbHO
XaTy 3aMiTaT, MOKU TaM MEPTBEIlb JIEKUTh,
mo6 3i cMiTTIM He BuUMecTH U maymry» [18,
c. 19]. Tomy ma Camb6ipmuHi JIBBiBCHKOT
06JIaCTi CMITTS BUCUTIAJW B TaKOMY MiCIIi,
Jie He XO[AThb KypH, «m00 HiXTO He pUBCS B
aymri nmokintaukay [33, c. 70].

OpHak Ha TlepeBakHiil GiTbIIOCTi TEpUTO-
pii Ykpainu cosomy 3 TOKillHWKa BCe-TaKu
crnamoBaau. Ha Ilomicci mio firo BUKOnyBaIn
«KOJIO KJaabuiia, mob He 3abpaTtu XBOpoOU
Has3aj Ha oOificta» [31, c. 71]. Boaungun ii
CKUJIAJIN TIepe/l CAaMUMU BOPiTbMU I[BUHTAPS,
<1106 TOTiM CHaJUTH Tak, abu UM illoB 10
He6a [19, c. 137]. MoxHa TIpUTTyCTUTH, IO
1S TPAAUIS € TEPEOCMUCTEHOI PY/UMEH-
TapHOIO (DOPMOIO TAKOTO apXaivYHOTO SABUIIIA,
IK TpynocrnajeHHs HeOixunkiB. Mal6yTb,
He/lapeMHO Bi/IOMUIT 3HABEIb TIOXOBAJBHOT
ob6psimoBocti  ykpainmis @. Kosecca Ha-
BOZIUTH HAPO/IHI TOBIpP’sl YKPAIHIIIB MpO Te,
0 3 JWMOM Bi/l BOTHIO, HAa SIKOMY CIaJIO-
BaJIM TIOMEPJIMX, MIBU/KO BijJtitana ayma y
«Bo3aymHi cdepuy [18, c. 12]. Tak ym Tax,
ajle B IIUX TOSICHEHHSAX YiTKO IPOCTEKYETh-
cst oOpsiji TIepexofly, ajike BOTOHb, a 3 HUM
i mivy, K HOro NMPUTYJOK, € <«ITPOBiJIHIKOM

[:xepesa ta giteparypa

Bix Ilporo mo Toro cBity, Memiatopom, 10
MOB’SI3y€ CBiT JKUBUX 3i CBITOM MepTBUX» [J,
c. 19-20]. [dy>ke TpPOMOBUCTUMH B I[bOMY
cerci € cBiguenns sxurtesiB CymMcbkoi 06-
JlacTi, Aki Bipusn, mo fAkmo B [[yXiB JeHb
He mpubpatu 3 A0My OOPSIIOBY TPOIIBKY 3€-
JIeHb, TO He3puMi ayii («poauresi», «poau-
4i») 3aJUIIATBCA B XaTi W HE 3MOXKYTb I10-
BepHyTHUCS B iHmwuii csit [10, c. 311].

BucHoBku. Y jocuijskeHHi 3’gcoBaHo,
mo npurotyBaHHg g0 Tpiini ta Pisgsa B
VKpaiHCbKill HaApOJHIN Tpaauilii Mae psn
moi6HUX i HABITh OZHAKOBUX IIPUKMETHUX
puc. /lo cBsT roTtyBasucs 3a3BUUAM MicJs
o6iny, 6/KYe 10 Bevyopa, ajiKe 3a CTapo-
JIaBHIM Bi/lIIKOM 4acy Oy/b-sIK€ CBSITO IIO-
YMHAJOCS 3Be4YOopa Hamepeo/Hi, i3 3aX0/I0M
connsi. Kpim Toro, maii’ke KoKeH 4JjieH ciM’'i
JIOTPUMYBABCSI PO3MO/iJeHNX (DYHKITIOHAb-
HUX OGOB’SI3KiB 1 BUKOHYBaB iX Harepe-
nonHi cBar. Ilepemycim MoBuUTbCS TIpo 36ip
(4n TWiATOTOBKY) POCAMHHUX aTpuOyTiB i iX
YCTAHOBJEHHS B YiTKO BM3HAUEHUX MiCISIX
(IIOKyTh, J1aBU, iKOHM, PYIIHHKH, IijJora
TOIIO).

YBaxkaeMo, 10 HaBeJleHi TapaJieJii 10BO-
JIATh Hallle TPUITYIIEHHS 1TPO 0co6JIMBe Ce-
MaHTHYHE HaBaHTa>XeHHSA TPOIIbKOrOo Malo
Ta pisABAHUX arpubytiB (CHOIA, COJIOMH,
cina). CTBepKyeMO, 110, 3TiJHO 3 HapO/-
HUMU YSBJIEHHSIMHU, aTpuOyTH POCTHMHHOTO
MOXO/I?)KEHHI TPOIIbKOTO Ta Pi3IBAHOTO Iie-
piofiB Gysn yOCOOJEHHSIM [YII TIOMEPJIUX
nmpeKiB, TOOTO MapKyBaJU IX <«IOSIBY» a60
K BHUCTYTIAJU MiclleM iXHbOTO TUMYaCcOBOTO
nepeOyBaHHS Ha 3eMJii. 3 OISy Ha Iie JI0-
XOMMO BHCHOBKY, 1O 3 OOPSZIOBOIO 3€JIeH-
HIO YKpaiHIli IIOBOAUJINCA SK i3 CaKpPaJbHOIO
piudio; 30KpeMa, HaMaraJucs He TONTaTh
i He XOAWTH TO Hill, miaBimyBaan Ta 36e-
pirasu B XaTi um cTaiiHi a6o 3ro/OByBaJu
xyno6i. [lano6/MBe cTaBJeHHS 0 OKpecJe-
HOI POCJIMHHOI CUMBOJIIKY IIiATBEPAXKYETHCSA
crioco6aMu puTyaJibHOT yTHJIi3alii, cepen
SAKUX HaNO6iJIbII TOIMUPEHUM € CIaJIOBaH-
HS Ha BOTHi a0 (4K BapiaHT) IyCKaHHS II0
BOJi.
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SUMMARY

The research’s main goal is a comparative analysis of vegetal attributions within Green
Week (Whitsuntide week) and Christmas rituals of the Ukrainians. According to the topic, the
authoresses apply the methods of field study, historical deduction and reconstruction, as well as
typological and comparativ-historical analyses. The article considers the common elements of the
Green Week and Christmas traditional and daily-life cultures, related notable features in the use
of ritual verdure; it also substantiates their common semantic origin. A special attention is drawn
to the fact that all members of a Ukrainian family were involved in preparing and holding these
holidays.

The study argues that Ukrainians used ritual verdure primarily to invite the souls of deceased
relatives to their dwellings on the eve of the relevant calendar holidays, since the living’s success
in production and household activities depended on the support and assistance of those who had
gone.

The paper emphasizes the magical properties of both the Green Week (Whitsuntide week)
verdure and the Christmas attributes of vegetal origin.

Keywords: calendar rituals, Whitsuntide Week verdure, vegetal symbols, souls of deceased
relatives, didukh (grandfather’s spirit), baba (a sheaf).
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